Republica Argentina - i’bder Ejecutivo Nacional
2017 - Afio de las Energias Renovables

Dispf)sici()n ,
Nitmero: DI-2017-11682-APN-ANMATH#MS

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Jueves 16 de Noviembre de 2017

VISTO el Expediente N° 1-47-0000-003284-17-6 del Registro de la Administracion Nacional de
Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT); y :

CONSIDERANDO;

Que por las presentes actuaciones la firma INDUSTRIAS PUGLIESE S.A. con RNE N° 020033995,
solicita la reinscripciéon del certificado de RN?UD N” 0250017, en los términos de la Resolucion (ex
MSyAS) 708/98 y 709/98. " ’

Que a fojas 229 obra el informe técnico emitido por el Départamento de Uso Doméstico de la Direccion de
Vigilancia de Productos para la Salud. :

Que Ia documentacién aportada ha satisfecho los requisitos de la normativa vigente.
Que Ia Direccién de Vigilancia de Productos para la Salud ha tomado la intervencion de su competercia.

Que se actia en virtud de las facultades conferidas por el Decreto N° 1490/92 y €l Decreto N° 101 de fecha
16 de Diciembre de 2015.

Por ello,
EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
MEDICAMENTOS, ALIMENTOS ¥ TECNOLOGIA MEDICA

DISPONE:
ARTICULO 1°.- Reinscribese el Certificado de RNPUD 'N° 0250017 que consta en IF-2017-23380992-
APN-DVPS#ANMAT, cuya titularidad detenta la firma INDUSTRIAS PUGLIESE S.A. por el término de
5 (cinco) afios a partir del 20 de marzo de 2017.



ARTICULO 2°- Autorizanse el r6ivlo del dispositivo, «:1 manual del usuario y el rotulo del repuesto que
constan en IF-2017-23380992-APN-DVPS#ANMAT. ‘ :

ARTICULO 3°- Autorizase ia composicion centes'mal que consta en IF-2017-23380992-APN-
DVPS#ANMAT. s

ARTICULO 4°.- En los rétulos y el manual del usuario autorizados debera figurar: RNPUD N° 0250017.

ARTICULO 5°.- Cancélase el Certificado N° 0250017, que obra a fojas 190, otorgado por Expediente N° 1-
47-2110-006162-11-5.

ARTICULO 6°.- Registrese. Girese a la Direccion de Gestion de Informacién Técnica a los fines que
corresponda. Por Mesa de Entradas notifiquese al interesado, haciéndole entrega de la presente Disposicion,
del Certificado de RNPUD N° 0250017 actualizado que se menciona en el articulo 1°, de los rotulos y
manual del usuario autorizados y de la composicién centesimal aprobada. Cumplido, archivese.
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Republica Argenting
Ministerio de Salud
Secretaria de Politicas, Regulacion e institutos
Administracion Nacional de Medicamentos. Alimentos y Teenologia Médica

Certificado de Inscripcion Nacional de
Producto Domisanitario

(254

|2

La Administracién Nacional de Medicamentos, Alimentos ¥ Teenologia Médica (ANMAT) certifica que
se autoriza el prmluuo domisanitario con los siguientes d.ntos identificatorios caracteristicos:

1. Denominacién: DISPOSITIVO DE ACONDICIONAMIENTO DE AGUA DE RED

TICILIARIAPARA AGUA POTABLE CORRIENTL DE RED BACYERIOLOGICAMENTE SEGURA, PARA REDUCCION DE LA
NTRACION DE: BIERRO, PLOMO, CROMO Y MAN IR0 BN AGUA BE ENTRADA QUE CONTENGAINERRO HASEA 3 MG
L. ()\l()ll\“l A B MGAL CROMO BASTA 6,6 MG/L: MANGANESO HASTA { MG/L.

2. Marca: PSA SENIOR 2

3. Origen: ARGENTINA

4. Principios Activos: CARBON ACTIVADO , CARBON ACTIVADO IMPREGNADO
EN PLATA , ZEOLITAS vy ALEACION DE COBRE Y ZINC

3. Forma de Presentacion: D‘ISPOSVTIV(—) DE ACONDICIONAMIENTO DE A(;lb\ DERED
DOMICILIARIA CON ACCESORIOS DE INSTALACION MAS .
REPUESTO DE PREFILTRO POR 12 UNIDADES.

6, Venta: VENTA LIBRE

7. Titular del Producto: INDUSTRIAS PUGLIESE S.A

8. Domiciliado en: FRAY JULIAN LAGOS 2868 - LANUS - BUENOS
AIRES

9. Establecimiento TITULAR: RNE N*: 020033993

10. Inseripeién Aprobada por Dircecion de Vigilancia de l’ro;luct’ns para la Salud
Segun Expediente Nro.: 1-0047-0000-003284-17-6.

La vigencia del certificado serd por el términe de 5 (cineo) afios a partir del 20/03/2017.
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Etiqueta PSA Senior 2

Textos —~ Consideraciones generales

1

PSA

Senior 2

IMPORTANTE

Unidad bacteriostatica

PARA USO DOMESTICO, UNICAMENTE
CON AGUA POTABLE CORRIENTE DE RED,
BACTERIOLOGICAMENTE SEGURA

Vida Qtil del Dispositivo (En Litros): 36.000 Lts (3 ANOS)
Ver indicador de vida util en la base del equipo.
Capacidad del Dispositivo: 1,995 Lts

R.N.P.U.D. N° 0250017/ R.N.E. N° 020033995
Centro de atencién telefénica

Argentina: 0-810-2222-772
Bolivia: 3-342-0772
Uruguay: 2-900-2770
Chile: 2-2434-1243

consultas@psa.com.ar

INDUSTRIA ARGENTINA

PSA - Industrias Pugliese s.a,
Fray Jufién Lagos 2868 - B1824ED] - Lands
Provincia de Buenos Aires - Republica Argentina

Sistérﬁé de‘gestién o .
de ia calidad certificado

ISO 9001:2008
Logos: Water Quality Association - 1° Lider - AIDIS Argentina

‘ %EL fd&’?ﬁ%i“ ,,,,,

Sing. CINTHIA 6. HARDENACK

M.N. 1co93
180USTRIAS Pui.LiEst 8, A

e . .
i m e,
‘uaﬂ ii{*ﬁg}ﬂ

Feme . APQUERADO
PSA-Indusirias Pugliese3.A.
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g MU-SENIOR 2.doc - 100817
Texto del

Manual del usuario
PSA Senior 2

PSA

Manual
del usuario

PSA Senior 2

Dispositivo de acondicionamiento de agua de red domiciliaria
para agua potable corriente de red, bacteriologicamente
segura.

Para reduccion de la concentracién de: hierro, plomo, cromo y manganeso en agua de entrada que
contenga hasta 3 mg/l de hierro, plomo hasta 0.1 mgfl, cromo hasta 0,5 mg/l y manganeso hasta 1 mg/l.

Unidad bacteriostatica

Para uso doméstico, Ginicamente con agua potahle
Corriente de red, bacteriologicamente segura

i

ih e s
TRAR A

-

idg. CINTHTA G. HARDENACK el >,
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[Felicitaciones!

El producto PSA Senior 2 que -has. adquitido integra la mejor linsa de dispositivos de
acondicionamiento de agua -para uso doméstico, comercial o institucional. Gue s8 fabrica en ia Argentina.
Nuestros equipos son diseftados bajo las pautas establecidas en ja norma IRAM 27.300 y autorizados por
AN.MA.T (Administracion Nacional de Madicamantos, Alimentos ¥ Techologla Médica), otorgédndonos
para cada dispositivo el Registro Nacional de Producto de tso Doméstico (RNPUD)

Leé cuidedosamenta este manual Y conservalo a mano, en él encontrards informacion importante y
consefos Otiles que te permitirén obtener ef méximo rendimianto de tu unidad.

M 1. Propésito

El modelo PSA Senlor 2 ha sido disafiado para el tratamiento de agua polable cordente de red,
baclerioldgicamente segura. Sus medios activos aseguran una reduccion mayor al 60% de cloro, de trhalometanos
{THM's) y de hierro hasta 3 ppm, de plomo hasta 0,1 ppm, de cromo hasta 0,5 ppm ¥ de manganeso hasta 1 ppm.
También disminuyen la turbiedad -producida por solidos en suspension- la cual puede afeclar las condiciones
sanitarias y estéticas del agua comiente destinada a la ingesta humana. De esa manera, se logra una notable mejora
en el sabor, el color y el olor del agua.

M 2. Medios activos
El PSA Senior 2 posee dos agentes activos principales:

a) Carbén activado granular (CAG), uno de los medios de tratamiento de mayor capacidad. Un porcentaje
del CAG esta impregnado en seles de plata, cuya funcion es inhibir el crecimiento de bacterias dentro de
la unidad, cuando ésta se encuenira en reposo. Este proceso se denomina bacteriostasis.

b)  Zeolita, un compuesto natural modificado por medios técnicos, aplo para la retencién de los melales ya
citados; y que, adicionalmente, posee una gran capacidad bacteriostatica. La unidad esta equipada con
dos variedades de zeolita, que PSA ha denominado zeolita 2 y 2eolita ZZ. Ambas tienen la propiedad
de refener los metales mencionados, al tiempo que la zeolita ZZ detenta un alto poder bacteriostatico.

El equipo combina la accién de los citados medios con Ia del KDF®, una aleacion de cobre y cinc de alta
pureza que colabora en el control bacteriostatico y en ta disminucién de hierro ¥ plomo. :

Todos los medios activos ufilizados por PSA para:equipar sus unidades son de dptima calidad y provienen de los
principales fabricantes a nivel necional & infernacional

Ty S bl e e
U%&&W(Q - / \f}(ﬁ“iﬂé/{i £ ;J
i ClNl'Iii;E:W ARDENALK M,,,,‘%&,ﬁil/{!}mz J;{an ignacio )f}
M.N. 10993 . APODERADD o
JROUSTRIAS PucLIGsE §. A PEA Industrias PuglieseS.A
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M 3. Etapas de tratamiento

Los diferentes medios activos del equipo actan segin 7 etapas de tratamiento:

O 1-Preflitracién, a cargo de un vaso filtrante de material fibroso (Fipor N° 2} que retiene sedimentos y
particulas gruesas,

Q  2-Tratamiento con KDF ® para disminuir la concentracion de hierro y plomo- y colaborar en el contral
bacteriostatico.

0 3-Tratamlento con zeolita Z/, una de las dos variedades de zeolita utilizadas en el equipo,
especialmente destinada a la retenci6n de hierro, plomo, cromo y manganeso.

Q 4 Tratamiento con zeolita ZZ, 1a segunda de as variedades de zeolita del €equipo, que colabora en la
tetencion de metales y aporta significativamente a la accign bacteriostatica.

0 5 Tratamiento con carbén activado granular (CAG), para una sustancial retencion de cloro y
trihalometanos (THM),

Q6 Tratamiento con CAG impregnado en Pplata, para completar el proceso iniciado por el KDF ® yla
zeolita 2Z, con el objeto de Inhibir el crecimiento de bacterias dentro de fa unidad.

O 7-Tratamiento con una doble capa de espuma de poliester, cuya funcién es generar un sistema de
amortiguacién para evitar movimientos y roturas de los medios activos dentro del equipo y, a la vez,
reducir el efecto de los “golpes de ariste”, s decir, el excesc de presién en el agua tratada, a la salida def

equipo.

M 4- Contenido de la caja

4.1- PSA Senior 2 {Modalidad sobre me&ada)

- {-unidad PSA Senior 2 con prefiltro y vasofiltrante Fipor N° 2 - Con botén pulsador de
purga {tipo soff)

- 1 véivula by-pass con aireador y adaptador

- 1 manguera con conector rapido

-4 sujetadores de manguera autoadhesivos

- 1 llave de ajuste especial para tapa de prefiltro

-Repuesto por 12 unidades de Fipor N° 2 para Senior 2

- Cettificado de garantia

- Manual del usuario

4.2- PSA Senior 2 (Modalidad bajo mesada)

-1 unidad PSA Senior 2 con prefilfro y vaso filtrante Fipor N° 2 - Con botén pulsador
de purga {tipo soff)
- 1 llave de ajuste especial para tapa de prefiltro
- Repuesto por 12 unidades de Fipor N° 2 para Senior 2
- Certificado de gerantia '
- Manual del usuario

a o

Los accesorios necesarlos para la conexion bajo mesada se presentan en ef Kit de Instalacién Canilla PSA

BM, que se adquiere por separado.

Bitq. CINTRBIA ¢. HARDENACK APODERADO

M.N, 1co93 . . .
IMOUSTRIAS PocolESE S, A, PSA-Industrias PuglieseS.A.

#
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M 5. Componentes

EI PSA Senior 2 requiere una conexién en un punto de uso fijo, que puede ser sobwe o bajo mesadas, Esta
constituido por un cuerpo principal de gran estabilidad y agracable disefio, un prefitro, una véhvule de derivacion
(tipo by-pass), y una manguera de conexién. A eslos componentes se agrega un adaptador para efectuar la
conexién de la valvula a su canilia,

*5.1- Cuerpo principal

El cuerpo principal contiene los medios activbs {carbén gctivado granular [CAG), CAG impregnado en plsta,
zg0lita y KDF ®), separados por membranas micrométricas: Eo Ia modalidad sobre mesada, esle cuerpo est4
compuesta por una base o casquste inferior, un cilindro central y un casquele superior giratorio, unidos entre si
herméticamente. £n este casquete se encuentra of pico vertador, encargado de proveer ef agua tralada, la tapa
inferior para base integrada contiene un grabado en el cual e distribuidor realizar un orificio con un objeto
punzante & tapiz indeleble indicando mes y afio en el cual se deberd hacer un recambio de equipo.
La condicién giratoria del casquele permite girar al pico en un amplio arco. (Figura 1). La base del equipo posee
juntas de goma antideslizantes, (Figura 2

* 5.2 Prefiltro

El prefiliro es un dispositivo apto para retener sedimenios y particulas en suspension que pueden estar
presentes en el agua a iralar, y que son responsables de la lurbiedad. Se logra, asi, evitar que las sustancias de
mayor {amafio entren en el cuerpo principal del dispositivo, donde podrian {aponar los medios activos. De esta
manera, se optimiza el rendimiento y la vida util del equipo.

El elemento encargado de cumplir esa funcion, ubicado en el interior del prefiliro, s un vaso filtrante -Fipor N°
2-que obliga al agua proveniente de la canilla a circular a través de su estructura micrométrica antes de ingresar a la
unidad. Este vaso se coloca sobre una malla de soporte que nace de la base del prefiltro, para conferirle mayor
fesistencia al empuje del agua. (Figura 3) :

En la parte superior de su iapa, el prefiltro posés un botén da purga (tipo soft}, cuya mision es permitir ja salida
del aire cada vez que se acumule en el interior dal recipiente. (Figura 4)

*§.3- Valvula de derivacion

Esta vélvula (tipo by-pass) se enrosca en la boca de la canilla que surlird de agua a la unidad PSA -cuando
ésta se instale sobre mesada- por medio del adaptador. La pequefia palanca ubicada en su costado controla of
pasaje del agua: hacia la pileta (en posicién horizontal) o hacia la unidad (en posicion vertical). En la parte inferior de
ta valvula hay un aireador, para generar un chorro suave y uniforme que minimice las salpicaduras. (Figura 5
* 5.4- Adaptadores

La funcién del adaptador es permitir la conexion de la valvula by-pass, ya que, dada la gran diversidad de

canillas existentes, las respectivas roscas -valvula y canilla- pueden no coincidir. PSA cuenta con una amplia gama
de adaptadores y, es importante destacar, puede fabricarlos especialmente en caso necesario. (Figura 5)

* 5.5- Manguera de conexion

La manguera de conexion vincula ta valvula by-pass con el prefiliro. En uno de sus extremas posee un congclor
répido {Figura 6}, por medio del cual se une al condutio de entraca de agua al prefiltro, ubicado en la parte posterior

de la base. El ofro extremo se conecta a la vélvula by-pass, ejerciendo una ligera presion. En la instalacion bajo
: t ' S ” 7“:“‘,,
@A‘{JQ’QL s 4 w&:ﬁi«m»,,,,,,wh -
- s !
M.N, 1c893 : ey BODERADO

mesada, la manguera en sus diversos tramos vincula la conexion de agua fria con la Canilla PSA BM y con el
IBDUSTRIAS P..iiESE S, A . . i
1F-2017-P55R 0003 siie Hygiras Redwia T

equipe. (Figuras 7y 8)
P LAY IO ST x2 a
CINTHIA G. BARDENACK :ﬁ{ﬁm« Disz Jusn tginets =~
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M 6- Conexion

6.1- Modalidad sobre mesada

El PSA Senior 2 ha sido pensado para seqbonectado (;on facilidad a la caferia de agua fria, sobre o bajo
mesadas de cocina, y poder disponer asi, rapidamghte, de agugmds pura en el punto de uso (PdU). Para elio, basta
seguir las instrucciones y conssjos contenidos en ste Manual del usuario. De todas maneras, la conexion inicial y
la puesia en marcha de la unidad estaran a cargo de su Distrébuldor Independlente PSA, quien le brindara,
ademas, un adecuado asesoramiento integral acerca de su usoy furcionamiento y mantenimiento.

[

Conecte su PSA Senior 2 (moé}aiidad sobre mesada)
de acuerdo al sigulente procedimiento:

1~ Reliro del cortachorros, una pieza ubicada en la boca de la mayoria de las canillas, cuya funcién es
atenuar fa fuerza del chorro de agua. Ert caso necesario, se utiliza una pinza de fuerza, cuidando de no
dafiar ef acabado de la griferia.

2- Reiro de los dos fapones de sequridad, cuya funcion es garantizar la asepsia de los componentes
internos de la unidad. Esta asepsia se logra mediante la ozonizacion, pracedimiento al cual es sometida
cada unidad antes de salir de la linea de produccion, para asegurar la eliminacidn, en caso de que lo
hubiere, de cualquier tipo de contaminante. Los tapones estan ubicados: uno, en la boquilla del pico
vertador, €l olro, en la entrada de agua del prefiltro.

3- Conexion def adaptador a Ia canilla, envolviendo antes su rosca con cinta tipo leflon. Si el adaptador
provisto con el equipo no fuera el adecuado, dada la gran diversidad de caniflas-existentes, PSA dispone
de una amplia gama de adaptadores que permitiran reafizar la conexion en cualquier modelo de canilla.

4- Conexibn de la valvula by-pass al adaptador, Para este paso no es necesario encintar, pues la funcion de
sello fa cumple la arandela de goma, de color azul, ubicada en el interior del adaptador.

5- Pasaje de los sujetadores autoadhesivo%por la manguera. Luego, conexion de ésta a la valvula by-pass:
se la toma por su extremo libre (el que % posee conector) y se la ajusta manuaimente sobre el pico de
salida de agua de la valvula, ¥ L

6-  Fijacion de los sujetadores a la griferia. Para una correcta adherencia, es conveniente limpiar antes a
fondo la superficie de la griferfa con alcohot isopropiica 0, en su defecto, con alcahol de uso medicina,
delergente u otro desengrasante. Por Ultimo, es impoﬁan‘(e secarla correctamente.

7- Conexion del otro extremo de la manguera a fa entrida de agua de! prefiltro, por medio de su conecfor
rapido, aseguréndose de que quede bien trabado. (Figura 6)

8- Verificacién final de funcionamiento, para detectar posibles pérdidas en alguna conexion. Se abre la
canilla, permitiendo el pasaje de agua, altemativamente, hacia la pileta y hacia el equipo, mediante la
valvula by-pass.

6.2- Modalidad bajo mesada

Si usted ha elegido la modalidad de colocacién bajo mesada, deberan utilizarse los accesorios de conexion que
se expenden con el comespondiente Kit de instalacion, el cual incluye |a Canilla PSA BM, especiaimente disefiada
para este fin. {Figuras 7 y 8). PSA cuenta con instaladores autorizados, especialmente capacitados para realizar el
servicio de instalacion y asesorardo adecuadamente. La empresa garantiza las instalaciones efecluadas por un
instalador oficial por ef témino de 3 meses. Para solicitar este servicio y para cualquier consulta, comuniquese con
su DIP o con el Centro de atencion telefonica. .

Consideraciones generales para la conaxién del PSA Senior 2 (modalidad bajo mesada):

- Llave de paso: Verificar el comecto funcionamiento de ia llave de paso, comprobando que corta el agua
- fria en ia canilla principal. .

2- Caferlas: Verificar que el cafio que abastece de agus fria a la canilla principal sea flexible (comGnmente

conocido como “chicote flexible”). En caso de tratarsa de un cafio rigido -cualquiera sea su material-

Sfeq. CINTHIA C. HARDENACK Srom Dfaz Jfan Ignacio /}
. M.N. 10083 T APODERADO “
INDUSTRIAS PUGLIESE §. A, IF-2017-DB¥0883s ARRHMRSEB MMAT
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debers colocarsele una pieza *T* (te) de % * (media pulgada), para luego poder proseguir con la
instalacion.

3 Ubif:acién de la Canilla PSA BM: Se fecomienda colocarla a una distancia minima de 20 cm de la
canilla principal, a deracha o izquierda, segin se prefiera. La perforacion en la mesada debera tener un
diametro de 20 mm a 28 mm.

AGREGADO, EN RECUADRO 0 FONDO COLOR:

Regulacién de caudal: Tanto en ls modalidad ?,';éjo mesads como en la sobre mesada, ol PSA Senior 2 estd

equipado con un regulador sutomético de caudal, ({{éer Seccibn 3- Especificaciones técnicas generales)

M 7. Puesta a punto o 2

Existen tres operaciones necesarias Para poner a punto su PSA Senior 2: primero, un retrolavado; sequndo, un
lavado inicial; y tercero, Ia purga del prefifro.

* 7.1- Retrolavado

r ;
Procedimiento para realizar el retrolavado

1- Desenrosque la tapa del prefifiro, manualménte o con Ia llave de ajusts, si fuera necesario,

2-  Retire ol vaso filtrante c

3 Desconecte la mangusra de la base del prefiitro. Presione ligeraments ef sequro del conector
répido, para liberarlo, . .

4- Conecte la manguera af pico vertedor (o punto de saiida, en el caso de un bajo mesadaj, por
madio del conector répido que acaba de desconectar del prefitro, Aseguirese de trabar bien el
conector, para evitar que se desprenda ¥ Saipique agua. (Figura 9)

5~ Haga circlar agua por el 6quipo hasta que salga limpis. {5 minutos, aproximadamente). Agite
varias veces fa unidad durante esta operacion,

6- Vuelva a conectar todos los elementos en Su posicion de trabajo.

7 Reslice la purga del prefiltro, como se indica en la seccién 7.4- Purga del prefiltro.

8- Deje correr agua durante algunos minutos.

* 7.2- Lavado inicial

El lavado inicial es una operacion de fundsmental importancia, pues provee las condiciones para asegurar un
comeclo funcionamiento del equipo durante toda su vida at. ‘

Una caracteristica absclutamente normal en lis dispositivas nuevos es |a presencia de polvillo en el agua

“Iratada, debida al desprendimiento de las particulas #ias pequefias de los medios aclivos, arrastradas por el liquido.

Su Gnica consecuencia es de caracter estético. Ademas, debe tenerse en cuenta que en los pequefos poros del
carbdn y de la zeolita se aloja aire, que conviene eliminar para evitar futuros goteos.

Eslas situaciones se previenen mediante un favado inicial, procedimiento Que sera realizado por su DIP, y que

consta })s ssﬁnjgs pasoz:
Bioq. QINTHIA € HARDENA X ' |

1"‘“’ m,.‘\‘
N, 10983 Sein

M.N
JEDUsSTRIAS PUGLIESE §, A.

: iia{f{i;z’f

6z -Iifan Ignaclo
| PODERADO S
IF-201 33830002 ARNQNESEANMAT

K

péagina 8 de 14




1. Posicionamiento del pico vertedor del dispesitivo en direccion a la pileta. Con la canilla abierta y la valvula
by-pass en posicién Agua PSA -8gua fralada-, se hace circular agua durante unos 20 segundos.

2. Aperturay cierre de la valvula by-pass, varias veces, para que el paso del agua y su detencion brusca

ayuden a desprender el polvo y a efiminar el aire del interior de los poros de los medios activos,

Repeticion de la operacion hasta que el agua salga limpia,

Finalizacion del lavado, luego que haya :orido agua tratada dentro de la pileta durante unos 15 minutos,

como minimo. &

B W

*1.3- Purga del prefiltro -

Para un dptimo rendimiento del prefiltro, es conveniente permitir la salida del aire alojado en su interior. Para
eilo, con la unidad en funcionamiento, se presiona el boton de purga, ubicado en la parte superior de 1a tapa del
prefiliro: el nivel de agua ascenders hasta superar a altura del elemento filtrante; (Figura 4). Se debe esperar hasta
que hayan desaparecido por completo las burbujas de aire, y recién entonces se suelta el boton, Esta operacion
debe efectuarse con un caudal de agua de entrada bajo -es decir, abriendo apenas la canilla-, y debe repetirse cada
vez que se retire ls tapa ds! prefiftro. -

M 8- Consejos

Para un comecto funcionamiento y un mejor aprovechamiento de su unidad PSA, es importante prestarle Ia
debida atencion a los siguientes consejos, que abarcan a todos los modelos:

*8.1- Destino y uso .
i .
El PSA Senior 2 debe alimentarse en todos ms casos desde la cafieria de provision de agua fria. £l pasaje
eventual de agua caliente no debe ser motivo de preocupacién; sin embargo, no es conveniente su utilizacion
prolongada pues puede generar roturas o deterioros en la unidad

Las unidades PSA para instalar sobre messda deben ser conectadas siempre a una canilla (para lo cual se
provee un-adaptador'y una vélvula by-pass); por lo tanio, en ningdn caso deben conectarse directamente a la
cafierie, ya.que no han sido-diseiadas para sopartar Ia presion de agua existente en ella. Para instalar bajo
mesada, deben utilizarse exclusivamente los modelos PSA desarmoliados con ese fin,

* 8.2- Golpes

Las unidades PSA estan canstruidas con maleriales de alta resistencia. No obstante, deben evitarse los
golpes para asegurar un buen funcionamiento y una larga vida il

* 8.3- Mantenimiento .

El PSA Senior 2 requiere de un adecuado m?intenimienlo; el cual -en términos generales- consiste en las
siguientes operaciones:

o Cambiar el vaso filtrante con Ja frecuencia nscesaria.

o Realizar un retrolavado cada 30 dias, aproximadamente, y con cada cambio de vaso filtrante.

o Reponer la unidad cuando su vida utit se haya agotado, aprovechando las facilidades que
brinda el Plan Canje PSA. e T
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8.3.1- Cambio del vaso filtrante del prefittro

La duracién del vaso filtrante estara determinada .por fas condiciones del agua disponible y por la
frecuencia de uso de la unidad PSA. Dos buerios indicadoras que anuncian la necesidad del cambio son:

1~ Fin de la vida Gtil sugerida; Ei tiempc@?je uso Maximo aconsejado es de 90 dias para el vaso filtrante
Fipor N° 2. " '

2- Notoria disminucién de caudal: Una merma mayc; al 50% en el caudal de agua purificada que sale de
la unidad, siempre que no pueda ser revertida mediznte el retrolavado. Esta disminucién puede ser
comprobada mediante una prueba de Hlenado de una botella de 1 litro y comparando el tiempo de
llenado con ef tiempo ideat que figura en Seccion 9- Especificaciones técnicas generales.

E! procedimiento para el cambio es el siguiente:

1- Dasenrosque ja tapa del prefitro, manualmente o utilizando la liave especial que se provee con
la unidad.

2- Retire el vaso filtrante usado,

3- Realice un retrolavado, (Ver punto siguients: 8.3.2)

4~ Coloque el vaso filtrante nuevo.

5- Enrosque nuevaments la lapa de/ prefiltro.

8- Haga circular agua por la unidad,

- Realice la purga del prefiltro, como se ha indicado 6 la seccion 7.3- Purga del prefiltro.

El vaso filtrante del prefitro es un materiai consumible que debe descartarse una vez agatada

L.8u vida atil, Por lo tanto, no intents limpiario i reqenararlo pera volver a utlizaro,

Con cada cambio de vaso filtrante es convenient“‘é realizar un :'r'etmlavado, aperacion que se describe en la
secelén 7.1, .o

- & B.3.2- Retrolavado

Como ya se ha explicado, el refrolavado es la operacion por la cual se hace circular agua por el interior de
2 unidad en sentido contrario al normal, con el fin de desprender y expulsar las impurezas que pueden haberse
alojado en los Jechos activos, es decir, los que conlienen los materiales tratantes. (Ver of procedimiento en la
secclon 7.1).

PSA aconseja realizar un retrolavado cada 30 dias, aproximadamente.

e 833 Limpieza

Limpie su unidad periédicamente con agua libia, Jabdn neutro y un paiic no abrasivo. No utilice poivo
limpiador, detergente, alcohol, soivente u otras sustancias agresivas, pues pueden dadar el acabado de las
superficies.

En condiciones normales de uso, la valvula by-pass no requiere mantenimiento especial, Pero, sobre la
base de las distintas caracteristicas que puede presentar el agua utilizada, también es aconsejable limpiar su
interior con regularidad. Para ello, basta desenroscar el aireador y lavar la malla intema,

El PSA Senior 2 debe instalarse. Gnicaman 3.con l0s accesarios que provee la empresa {adaptadores,
‘vélvulas. by-pass, manguéras, .Kit. Canilla: F3A° BM vaivylas reguladoras, elc), fos cuales deben estar
conectados correctamente para asegurar un adecuado funcionamiento del €quipo y la vigencia de fa garantia.

aiww

Biog. CINTHIA G. WARDENACK
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M 9. Especificaciones técnicas generales

Rubro Valores Notas
Altura total 270tm
Diametro del cuerpo principal 97 jam {1) Caudal:
{unidad acondicionadora) {2) Tiempo aconsejado:
Altura del prefiltro 95%am
Peso seco 1.295 g, aprox, Para asegurar un adecuado
Material del cuerpo principal y ABS tratamiento del agua, es necesario
carcasa de prefiltro que lenga el suficiente tiempo de
Temperatura del agua de entrada al Minima: 4 °C residencia dentro del equipo; es
8quipo Maxima: 30 °C decir, en contacto con los medios
Caudal maximo de trabajo (1) 100 litros / hora activos. Esto se cumple cuando el

Tiempo aconsejado para el llenado

Igual o mayor a

agua de salida de la unidad llena un
recipiente de 1 litro en un tiempo

de 1 litro (2): 36 sequndos, aprox.

Presion minima de trabajo 0,5 Kglem? 50 kP igual o mayor al aconsejado en este
recomendada cuadrp; vale decir: 36 segundos,
Presion méxima de trabajo 3,0 Kalomd 00 kP aproximadamente,

Ubicacitn del N° de serie Parte inferior de la base

EI PSA Senior 2 posee un regulador
automdtico de caudal,

Concentraciones maximas de testeo de contaminantes inorganicos, en caso de tener agua con concentraciones
mayores, consultar con el Cantro de atencidn telefdnica.

Concentracion de testeo
Hierro 3 ppm (mghl)
Piomo 0,1 ppm (ma/l)
Cromo 0,5 ppm (mg/l)
Manganeso 1 ppm (migh)

Los medios Activos utilizados en el PSA Senior 3, useguran una reduccién mayor al 60% de cloro, trihalometanos
(THM's) y de metales coma hierro, plomo, cromo, manganeso y aluminio, durante toda la vida Gtit del equipo.

W 10- Rendimiento y vida qtil -

El PSA Senior 2 ha sido desarrollado y fabricado para alcanzar el rendimiento y [a vida it que para cada caso
se indica en este Manual y en su correspondiente Certificado de Garantia. Pero es necesario tener en cuenta que
la vida iitil y un adecuado funcionamiento de las unidades dependerén de la calidad del agua empleada, de
la frecuencia de uso y de un correcto mantenimiento.

Una mala calidad del agua -por ejemplo, con elevado indice de turbiedad- puede afectar el rendimiento yla
duracién de los medios activos, pues los sedimentos e impurezas se alojaran en ellos y se acumularan hasta
salurarios.

Rendimiento Vide atll (1)

El distribuidor realizara un orificio
con un objeto punzante o un
lapiz indeleble, en el grabado
que contiene [a tapa inferior para
base inlegrada, indicando mes y
afio en el cual deberé hacerse un
recambio de equipo.

36.000 litros

(3 afos) Cuerpo principal

Vaso filtrante 90 dias

{*) El rendimiento y la vida (t de ias unidades PSA estardn en relacidn, en lodas log casos, con Ja calidad del agua en la localidad donde estén
instafadas, con la frecusncia de uso y con un correcto mantenimiento. s

] i iy, L‘ \s“&»“”\,‘ e
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*La importancia de la garantia

El Cortificado de Garantia le asegura ai comprador original la rearacion o reposicion de Ia unidad -en caso de fallas de
tabricacion- y una rapida atencidn ante cualquier problem de funcionar*.ie:;to, através del Centro de atencion telefénica.

Para ello, las condiciones de uso de la unidad PSA di??ﬁen ajustarse a lus requisitos que dicha Garantia y este mismo Manual
establecen, : - .

Es importante destacar que ia empresa no se responsabiliza por el verlimiento de ia unidad cuando no se hubiere cumplido

con dichas condiciones, Por o tanto, jea con atencion su Certificacs e Garantla ¥ este Manual y consévelos siempre
mano.

* Para tener on cuenta

PSA no se responsabiliza por las consecuencias que pudleran derivarse de fa ulilizacion de Ja unidad ¢ de sus componentes
recambiables luego de vencido el fémmino de su vida oli] cuya duracion y demas caracleristicas estan eslipuladas en ef presente
Manual del usuario y en el Cortificado de Garanta.

Ei modelo PSA Senior 2 se encuentra inscrplo en el la ANMAT (Administracion Nacional de Alimentos,
Teznologia Medica), dependiente det Ministerioda Satud de la Nacion Argentina,
RNPUD N° 0250017 - RNEW® 020033995

Medicamentos y

Ante cualquier duda sobre ef funcionamients: de Su unicad, para recabar informacion o realizar pedidos,
consulte a su Distribuidor Independiente PSA o af Centro ¢a isfencién telefénica. Para una mejor atencion,
mencione el niimero de serie de su unidad, que fizura en el Cortificado de Garantia y en este Manual, donde
también se indica en qué parte de la unidad se encusnira imprese.

N

Glosario de términos utilizados en este Manual

canilla grifo, llave de! agua.

caileria {uberia.

mesada plano de apoyo, plano de trabajo, encimera, Ej.: mesada de cocina.

pico vertedor en los dispositivos de acondicionamiento de agua PSA, grifo de salida de! agua
tratada.

pileta pila de cocina o de lavar, fregadero,

PSA

Placa del Centro de atencion telefonica

Sello 1°Lider - WQA - AIDIS - Sistema de gestion
; De la calidad certificado

I50 9001: 2008

PSA - Industrias Pugliese s.a. - Fray Juiian Lagos 2868 . B1824EDJ - Lanls - Provincia de Buenos Aires -
Repiblica Argentina

PSA se reserva el derecho de introducir modificaciones en todos sus modelos y o discontinuar su prodyccibn, sin
previo avisc - Marcas, modeios y disefios registrados - Sistemas patentados - Prohibida Ia reproduccion to'tal 0
parcial, por gualquier medio, de este material impreso - © PSA - Industrias Pugliese s.a. - Impreso en la Argentina

1 £¢ Fin dal hgynualqw usuario ~ PSA Senior 2
Uiog, CINTHIA ¢, HARDERACK T A x/ NS
M.N. 10093 . z ; l acio h)
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KIT POSVENTA 36 MESES

Contiene 12 Unidades de FIPOR N° 2

Cambio del elemento filtrante del prefiitro

La duracion del elemiento fillvante e
Dos buenos indicadores que anunc
Fin de Ia vida atil sugerida (E! tiempo de 1o a

o &5 e noveita dias para el elementc fitrante Fipor N° 2.)

Desanrosque fatapa del prafitro  Retire elvaso fiftrante usads  Coloque efvaso filtrante nueve Enrosque nurvamente ke tapo def prefittro §

Con cada cambio del elemento filtrante, es conveniente realizar un retrolavado - Ver MU PSA Senior
También podes encontrar esta informacion ingresando en el siguiente link: hitp:/lwww.psa.com.ariproductosipurificadores-de-
agualbeber-y-cocinar

R.N.E. N° 020033995
RNPUD N° 0250017

Centro de atencién telefénica

Argentina: 0-810-2222-772

P ST ESPACIO DESIGNADO PARA N©
Chile: 2-2434-1243 1 DE SERIE (45mm X 15mm)
consultas@psa..com.ar f

INDUSTRIA ARGENTINA

PSA - Industrias Pugliese s.a.
Fray Julidn Lagos 2868 - B1824ED] - Lanus
Provincia de Buenos Aires - Republica Argentina

Gid tiod S
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» CINTHIA G. HARDENACK TARHDERADO
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JMOUSTRIAS PuuLiesE §, a. PSA-Industrias PuglieseS.A.
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" MINISTERIO
DE SALUD
Y SOLICITUD DE INSCRIPCION NACIONAL DE PRODUCTO
ACCION SOCIAL DOMISANITARIO -
8. COMPOSICION CENTESIMAL
% ( P/P) Segun
.. . porcentajekde
Numero CAS Nombre quimico Nombre Qenéﬂco, impragnacién
' “I Ag | Ag [ Ag
: (1105%10,80%0,50 %
Carbdn Activado Mineral Carbén Activacy, “|'39,01 | 37,23 | 3245
Carbon Activado Mineral Carbén Activado -
Impregnado con plata metdlica | Impregnado 6,03 | 7.80 | 12,59
KOF Aleacién de Cobrey Zinc | 708 | 709 | 7,09
Zeolita Z1 Zeolita ZI * 136,14 | 30,14 | 20,14
Zeolita 22 Zeolita 22 17,73 { 47,713 | 17,73
' T:100 | T:100 | T:100
.“ Medio filirante de Polietileno Polietileno : ) JRO—
Prefiltro de HDPE HDPE [

8. CARACTERISTICAS FISICOQUIMICAS DEL PRODUCTO

Retencion de particulas solidas provenientes del agua de red; Disminucién de Cloro remanente en el

agua de red. Disminucién de trihalometanos dei agua de entrada.

Disminucién de Hierro, Plomo, Ctomo y Manganeso

Prevencion del crecimiento bacteriano (bacteriostasis). Peso del producto $8CO aprox. 1.295 gr.

b

53

r i’)imensiones Generales: Alfura total 270 mm ~ Diametro del cuefpo Prlncip;nl 97 mm -~

Caudal maximo de trabajo 100 litros/hora

Vida (tit del Dispositivo (en litros): 36.0000s (3 afios) / Capacidad del Dispositivo (en litras): 1,9950ts

ESE A LA TOTALIDA
STE FORMULARIO C

o

F

a
'

s

Firma del Director Técnico/
Profesional responsable
(de ser exigible)

D DE LOS DATOS VOLCADOS EN
ARACTER DE DECLARACION JURADA.

) "\n\,
Tituld?, REp
¢ Apoderado

BTN

1a ¥ aclafacién ™
resentante Lega

Brom. Disz Juan Ignacio

APDOERAQQC

Bisq. CINTHIA . BARDENACK
M.N, 10983
i 1ESE BA.

PBA-Indysirias Pugliese S,A.

:

' ‘
"FOLIO N\
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